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1. FORSAKRINGENS OMFATTNING

Fersakringsbrevet anger vilken eller vilka av nedanstaende férsakringsformer avtalet omfattar.
Numreringen anger under vilket moment avsnittet aterfinns.

Inter Hannovers atagande
OLYCKSFALLSFORSAKRING

3. KASKOFORSAKRING
4, ANSVARFORSAKRING
4.1  Flygansvarsforsakring
4.2 Passageraransvar

4.3

5.

2. VEM FORSAKRINGEN GALLER FOR

2.1 Kaskoférsakring

Forsakringen géller - om inte annat angetts i forsakringsbrevet — for forsakringstagaren sasom &gare och/eller
brukare av det férsékrade lufifartyget.

2.2 Ansvarsforsdkring
Forsakringen galler for agare eller brukare av det férsékrade luftfartyget.

2.3 Olycksfallsforsakring
Olycksfallsférsakring galler for person som fardas i luftfartyget enligt i forsékringsbrevet intagen uppgift.

3. KASKOFORSAKRING

3.1 Forsdkrad egendom
Forsakringen omfattar det forsakrade luftfartyget, varmed &ven forstas till detta horande fast eller I6s utrustning

— inklusive avmonterad del som inte ersatts av annan och som upptagits i till luftfartsmyndighet ingiven
grundspecifikation.

Utéver ovanstaende ersétts stold av headsets och flytvastar samt for sjéflygplan dven paddel, lAnspump, ankare
och fértéjningsgods som tillgripits genom inbrott i luftfartyget forutsatt att innehav av den stulna egendomen kan

styrkas.

Ersattning for headsets och flygvastar lamnas med hogst det antal som motsvarar antalet sittplatser i
luftfartyget, dock hégst med 6 headsets respektive 6 flytvastar.

Begreppet stold ar definierat i Brottsbalken. Det innebaér att nagon olovligen tar nagot som tillhér annan i avsikt
att t.ex. behalla eller sélja det.



3.2 Vad forsakringen géller fér

Interhannover ersétter med nedan angivna undantag skada pa eller forlust av férsakrat luftfartyg, som plétsligt
och utifran uppstatt vid enstaka kant tillfalle.

3.2.1 Markriskférsdkring

Interhannover ersétter med nedan angivna undantag skada pa eller férlust av forsakrat luftfartyg, som uppstatt
vid enstaka kant tillfalle annat &n under motorkérning™, flygning® elter under taxning®.

Anmirkning till mom 3.2 och 3.2.1: Aberopande undantag aterfinns i mom 3.3 och 6.

3.3 Undantag

Forsakringen galler inte for

3.3.1
skada som bestar i forslitning, korrosion eller annan gradvis skeende forandring.

3.3.2

skada pa motor med dartill hérande hjalpapparater, om skadan bestér i eller &r en f6ljd av i motorn eller
hjalpapparat uppkommet fel. Detta undantag tillampas dock inte om skadan uppkommit genom plétslig utifran
kommande orsak.

3.3.3

skada pa jet- eller turbinmotor som orsakats av insugning i motorn av sten, grus, sand, damm, is eller liknande.
Detta undantag tillampas dock inte om skadan uppkommit genom insugning vid enstaka kant tillfalle.

3.34

skada pa del av luftfartyget i &vrigt som bestar i mekaniskt brott, skérning eller liknande. Daremot lamnas
ersattning for av skadehandelsen orsakad skada pa andra delar av luftfartyget liksom for skada som uppkommit
genom plotslig utifran kommande orsak.

3.3.5
skada pa dack och slangar genom explosion, punktering eller forslitning.

3.3.6
skada orsakad enbart genom kold eller fukt.

3.3.7
skada eller férlust genom bedrageri, forskingring eller liknande brottsligt forfarande.

290
JeduT

skada som uppstatt i samband med militarflygning, tavlings- eller rekordflygning med motordrivet luftfartyg
utanfor Norden, inte heller skada i samband med sadan flygning som pa grund av dérmed férknippad risk kraver
sarskilt tillstand av Luftfartsverket, sasom overforings- eller annan langdistansflygning och provflygning av ny
eller &ndrad typ av luftfartyg.



3.39
skada pa forsakrat luftfartyg vid transport som orsakats av att

- luftfartyget fére transportens bérjan inte har emballerats, packats, stuvats eller eljest iordningstallts for
transporten pa ett andamalsenligt satt

- transportmediet eller lastbararen* inte var lampade for en saker transport av luftfartyget, om den
forsakrade eller dennes anstillda i arbetsledande stallning insett eller bort inse detta nar luftfartyget
lastades eller stuvades.

3.4 Ersittningsgrunder

Kaskoférsakringen galler for forsta risk, vilket innebar att full ersattning motsvarande skadan lamnas intill
forsakringsbeloppet minus ev. sjalvrisk och ev. restvarde. Restvarde betalas av kdparen direkt till
forsakringstagaren.

3.4.1

Interhannover har ratt att avgéra, om skadat luftfartyg skall repareras och var och hur detta skall ske, om det
skall ersattas med likvardigt eller om skada skall ersattas kontant.

Reparation skall utféras s& att luftfartyget aterstalls i samma skick som fore skadetillféllet och sa att
vederbérande myndighets godkénnande kan erhallas.

Utan Interhannovers medgivande har forsakringstagaren inte ratt att efter intraffad skada, for vilken
ersattningsansprak kan framstallas mot Interhannover, ombesérja reparation av det skadade luftfartyget.

Om den forsakrade latit utféra reparation av det skadade luftfartyget utan Interhannovers medgivande &r
bolagets ansvar begransat till den kostnad som skulle ha uppkommit om Interhannover godkant reparationen.

3.4.2

Interhannover ersatter reparationskostnader, samt — med undantag for segelflygplan utan motor, ultralatt
flygplan och ballong/luftskepp — skalig kostnad for luftfartygets bargning och transport fran skadeplatsen till av
Interhannover godkand reparationsverkstad och fran denna till narmaste flygplats varifran luftfartyget kan starta.

For bargning och transport av segelflygplan utan motor, ultralatt flygplan och ballong/luftskepp tillampas
bestdmmelserna i moment 3.4.3.

Till reparationskostnad hénférs inte kostnad for Gversyn, forbattring eller foréndring i samband med
reparationen, merkostnad foranledd av reparationsarbete pa 6vertid, indirekt forlust sasom forlorad inkomst,
resekostnader, loner till forsakringstagarens personal under reparationstiden eller annan fériust eller kostnad till
folid av att luftfartyget inte kunnat anvéandas och inte heller vardeminskning som luftfartyget efter reparation
mojligen kan anses ha undergatt genom skadan.

3.4.3

For segelflygplan utan motor ersétter Interhannover skalig kostnad fér bargning och transport fran skadeplatsen
till av Interhannover godkand reparationsverkstad och fran denna till férsakringstagarens hemort. For ultralatt
flygplan och ballong/luftskepp ersatts skalig kostnad for transport fran hemorten till av Interhannover godkand
verkstad och ater.

Ersattning for transport av segelflygplan utan motor och ultralatt flygplan beréknas efter kdrstéckan och baseras
bade vid transporten till verkstaden och ater fran den, pa den statliga reseerséttning som tillampades vid

transporttiiifaliet med tillagyg for slapvagn dé sadan brukats.



3.4.4

Nar summan av beraknade kostnader for reparation, bargning och transport éverstiger férsakringsbeloppet,
anses totalfdrlust foreligga. Detta anses &ven vara fallet da ingen underrattelse om luftfartyget erhallits inom en
manad efter den dag da det senast avhordes. Vid totalforlust &r Interhannover beréttigat att betala
forsakringsbeloppet och bolaget ar darefter fritt fran vidare ansvar. Skulle harvid summan av restvardet och
forsakringsbeloppet 6verstiga marknadsvardet av ett likvardigt luftfartyg, ersatts skadan endast med det belopp
som tillsammans med restvardet motsvarar marknadsvardet.

34.5

Interhannover har ratt men inte skyldighet, att 6verta skadat luftfartyg, del av luftfartyg eller utrustning som
ersatts.

3.4.6

Vardering av skada pa luftfartyg skall, om den férsékrade eller Interhannover begar detta, ske genom
sakkunniga. Parterna utser var sin sakkunnig och dessa gemensamt en tredje sakkunnig som dock inte tillkallas
om de tva blir ense. Om den tredje sakkunnige tillkalias, blir dennes mening géllande, dock endast intill den
lagsta respektive hogsta vardering av de tva andra sakkunnigas vérderingar. Kostnaden for
varderingsférrattningen delas lika mellan parterna.

3.4.7

Besvaras forsakrat luftfartyg av inteckning och har Interhannover gentemot inteckningshavaren utfardat
ansvarsforbindelse, ager inteckningshavaren rétt att fore forsakringstagaren erhalla betalning for sin fordran ur
utfallande skadeersattning.

4. ANSVARSFORSAKRING
Oaktat vad som anges nedan galler ansvarsférsakringar enligt EU-forordning EU 785/2004.

4.1 Flygansvarsforsakring

Forsakringen galler med nedan angivna undantag for den skadestandsskyldighet som enligt Lag angaende
ansvarighet for skada i foljd av luftfart kan alaggas agare eller brukare i fraga om sadan person- eller
egendomsskada som tillfogas person eller egendom som inte befordras med Iuftfartyget.

4.1.1
Forsakringen galler inte for skada som uppkommit som foljd av utspridning av fasta eller flytande &mnen.

4.1.2

Forsakringen galler inte for skada, som uppkommer pa bogserat segelflyplan eller annat bogserat foremal eller
pa person och egendom i detta, om skadan &r en direkt foljd av eller star i samband med bogseringen. Det
bogserande motorflygplanets forsékring géller inte heller for skada fororsakad av bogserat segelflygplan eller
annat bogserat foremal t. ex. mal- eller reklamslap.

4.1.3

Forsakringen galler inte for skada, som uppkommer pé det bogserande motorflygplanet eller pa person och
egendom i detta, om skadan &r en direkt foljd av eller star i samband med bogseringen.

4.1.4

Begreppsforklaringar — med férsakrat luftfartyg, ar Interhannovers ansvar begréansat till 25 basbelopp* med
en minimisjalvrisk av ett basbelopp.

Vid miljsskada* som uppkommit utan samband med skada eller genom nédiage ~ enligt BCL*,



4.2 Passageraransvar
4.2.1 Lufttrafikféretag*

Férsakringen galler med nedan angivna undantag for den skadestandsskyldighet som enligt lag kan alaggas
agare eller brukare av det forsakrade luftfartyget i fraga om sadan person- eller egendomsskada som tillfogas
person eller gods som befordras med luftfartyget.

Om den forsakrade underlatit att till passagerare eller avsandare éverlamna sadana handlingar som skulle ha
medfort ratt till begransning av skadestand, begrénsas Interhannovers ansvar till vad som skulle ha utgetts om
sadana handlingar éverldmnats.

4.2.2 Luftfartygsoperator*

Fersakringen galler med nedan angivna undantag fér den skadestandsskyldighet som enligt lag kan aléggas
agare, brukare eller forare av det forsakrade luftfartyget i fraga om sédan personskada som tillfogas person som
befordras med luftfartyget.

4.3 Interhannovers atagande

4.3.1

Framstalls mot den forsakrade skadestandskrav som kan omfattas av férsgkringen och som overstiger for
skadan tillamplig sjalvrisk atar sig Interhannover gentemot den férsékrade att

- utreda om skadestandsskyldighet féreligger

- férhandla med den som kraver skadestand

- fora den férsakrades talan vid rattegang och darvid betala de rattegangskostnader som den
forsakrade dsamkas eller aléggs att betala och som inte kan utfas av motpart eller annan

- betala det skadestand som éverstiger for skadan tillamplig sjalvrisk och som den forsékrade &r skyldig
att utge.

4.3.2

Forsakringen galler inte for sddant skadestand eller sadan del dérav som beraknats i strid mot gallande svensk
skadestandsratt eller som grundas pa sérskilt avtal i den man avtalet medfér skadestandsskyldighet utéver
eljest gallande ratt.

4.3.3

Det forsakringsbelopp som anges i férsakringsbrevet utgor hégsta sammanlagda erséttning vid varje skada som
Interhannover betalar for skadestand inklusive ranta, utrednings-, férhandlings- och réaddningskostnader.

Rattegangskostnader ersatts dock dven om férsakringsbeloppet déarigenom overskrids.
Ombudskostnader ersatts endast i det fall Inter Hannover i férvag godként dessa.

Flera skador anses som en skada om de uppkommit av samma orsak och vid samma tillfalle.

Ar verkligt antal passagerare i luftfartyget vid olyckstillfallet stérre &n férsakrat antal* nedséatts
ersattningsbeloppet for varje passagerare efter forhallandet mellan férsakrat och verkligt antal.

Anmirkning till mom 4. Aberopande undantag aterfinns i mom 6.



5. OLYCKSFALLSFORSAKRING

5.1 Omfattning

Forsakringen lamnar med nedan angivna undantag ersattning for olycksfallsskada vid fard med luftfartyg. Till
fard réaknas ocksa pa- och avstigning.

Med olycksfallsskada menas kroppsskada som ofrivilligt drabbar den férsakrade genom plétslig yttre héndelse.

Med olycksfallsskada jamstélls skada pa grund av forfrysning, vérmeslag eller solsting. Vid sédan skada bortses
fran kravet pa plotslighet och tidpunkt for skadan &r den dag denna visade sig.

5.2 Kostnader

Ersattning lamnas fér skaliga och nédvéndiga merkostnader, som inte skall ersattas fran annat hall enligt lag
eller forfattning, konvention eller fran annan forsakring. Darfér kan erséttning inte l&mnas for kostnader, som
omfattas av lagen om arbetsskadeforsakring (LAF) eller av trygghetsforsakring vid arbetsskada (TFA) eller
motsvarande.

Ersattning lamnas for kostnader, som uppstar inom fem ar fran skadetillfallet. For tandvardskostnader som
uppstar for forsakrat barn kan ersattningstiden férlangas tills barnet uppnatt vuxen alder.

5.2.1 Lé&kar- och sjukhusvard
Ersattning lamnas for skéliga och nodvandiga kostnader for lakar- och sjukhusvard.

5.2.2 Behandling, hjdlpmedel och intyg
Ersattning lamnas fér kostnader fér behandling och hjalpmedel, som lékare foreskriver for lakningen av skadan.

Ersattning lamnas for kostnader for lakarintyg och andra handlingar som Interhannover begar.

5.2.3 Lékemedel
Ersattning lamnas for kostnader for lakemedel, som lakare ordinerar for lakning en av skadan.

5.2.4 Tandbehandling
Ersattning lamnas fér behandlingskostnader hos tandlakare.

Kostnaden skall, med undantag for kostnad f6r akutbehandling, godkannas av Interhannover, innan behandling
paborjas.

5.2.5 Resor
Ersattning lamnas for skaliga kostnader for resor i samband med vard och behandling.

Om resor till och fran arbetsplats eller skola maste ske p& annat satt &n normalt och lékare intygar detta, kan
merkostnaden erséattas under akuttiden.

Ersattning lamnas for merkostnader d& behérig lakare, pa grund av olycksfallsskadan beordrar speciell
hemtransport av avliden, alternativt skaliga kostnader for begravning pa platsen.

Ersattning lamnas, om det av situationen pakallas, dven for en nara anhorigs resa ill och fran den ort dar den
skadade befinner sig samt uppehéallet dar. Resan skall godkénnas av Interhannover.



5.2.6 Skadade tillhérigheter och merkostnader
Om olycksfallsskadan medfér sjukskrivning under minst atta dagar, kan ersattning lamnas for

- den foérsakrades personliga och normalt burna tillhérigheter som skadats eller forstérts vid
skadetillfallet. Hogsta ersattning &r 0,5 basbelopp®. Erséttning [&mnas antingen for den
reparationskostnad som uppstar eller fér den férstérda tillhérighetens dagsvarde.

- den férsakrades nédvandiga och oundvikliga merkostnader som till fljd av olycksfallsskadan uppstatt
under den akuta l&kningstiden. Hogsta erséattning &r 3 basbelopp®.

5.2.7 Rehabilitering

Ersattning lamnas for kostnader for rehabilitering och hjéalpmedel. Kostnaden skall ha uppkommit efter
lakningstiden och pa férhand godkants av Interhannover. Ersattning lamnas for kostnader upp till 2 basbelopp*
for

- vard och behandling utférd av lakare eller annan sjukvardsutbildad person
- arbetsprévning, arbetstraning eller omskolning
- tekniska hjalpmedel, som kan underlatta den dagliga livsforingen i hemmet och pa arbetsplatsen.

5.3 Invaliditet

Vid bedémning av invaliditet skiljer man pa medicinsk och ekonomisk invaliditet. Fér samma skadefall kan aldrig
ersattning lamnas for bade medicinsk och ekonomisk invaliditet. Erséttning lamnas for den invaliditet som ger
det hdgsta beloppet.

Medicinsk invaliditet
Med definitiv medicinsk invaliditet menas att olycksfallsskadan medfért bestdende nedséttning av
kroppsfunktionen.

Med medicinsk invaliditet jamstalls forlust av sinnesfuktion eller inre organ.
[nvaliditetsgraden bestams med ledning av tabeller, som &r gemensamma for samtliga forsakringsbolag.

Utover ersattning for medicinsk invaliditet kan ersattning for missprydande &rr [amnas. Erséttningens storlek
bestams med ledning av en faststélld tabell.

For ratt till ersattning skall olycksfallsskadan inom tre ar fran skadetilifallet ha medfért ndgon matbar invaliditet.

Om den forsakrade avlider innan drendet avslutas [amnas invaliditetsersattning till dddsboet med det belopp,
som svarar mot den sakerstilida medicinska invaliditeten. Ersattning lamnas inte, om dédsfallet intraffar inom
12 manader fran skadetillféllet.

Ekonomisk invaliditet i
Med ekonomisk invaliditet avses en for framtiden bestaende nedsattning av den forsakrades arbetsférmaga
med minst 50 % pa grund av olycksfallet.

Den forsakrades arbetsférmaga anses bestdende nedsatt nar samtliga mojligheter till arbete i annat yrke
provats och férsakringskassan i Sverige beviljat fortidspension enligt lagen om allmén forsakring.
Funktionsnedsattningen skall objektivi kunna faststallas.

Nar olycksfallet medfért bestaende nedséttning av den férsakrades arbetsférmaga med minst 50 % och
forsakringskassan i Sverige beviljat fortidspension enligt lagen om alimén férsakring, utbetalas
invaliditetsersattning.



Olycksfallet skall dessutom, innan den ekonomiska invaliditeten intratt och inom tre ar fran skadedagen, ha
medfort medicinsk invaliditet.

Om den férsakrade vid olycksfallet uppbar partiellt sjukbidrag eller partiell fortidspension, kan han hogst erhalla
s& stor ekonomisk invaliditetsersattning som svarar mot férlusten av restarbetsférmagan.

Om den férsakrade vid olycksfallet uppbar helt sjukbidrag eller hel fértidspension, har han inte ratt till ersattning
fér ekonomisk invaliditet.

Beviljas fortidspension fran och med fyllda 60 ar eller senare l&mnas ersattning, oavsett tidpunkten for
skadetillfallet, for ekonomisk invaliditet bara om den medicinska invaliditetsgraden till féljd av olycksfallsskadan
ar 50 % eller hogre. Motsvarande galler ocksa om den férsékrade forst beviljats mindre an hel fértidspension
och efter fyllda 60 ar far hel fortidspension.

Férsékringsbelopp
Forsakringsbeloppet bestams av det antal basbelopp* som avtalats och det basbelopp som géller da
Interhannover betalar ut ersattningen.

Forsakringsbeloppet vid fullstandig (100 %) medicinsk eller fullstandig (100 %) ekonomisk invaliditet &r det antal
basbelopp som avtalats och som framgar av forsékringsbrevet. Erséattning betalas ut i forhallande dels till
invaliditetsgraden/nedsattningen av den forsékrades arbetsférmaga, dels till den férsakrades alder vid
skadetillfallet. Om den forsakrade vid skadetillfallet fylit 46 ar, reduceras ersattningen med 5 procentenheter for
varje ar aldern &éverstiger 45 ar.

Skadearendet avslutas forst nar den medicinska och/eller den ekonomiska invaliditeten ar faststalld.
Dessférinnan kan forskott pa invaliditetsersattningen lamnas. Om férskott Iamnats, avraknas detta nar arendet
avslutas.

5.3.1 Omprévning

Om olycksfallsskadan medfor, att kroppsfunktionen vasentligen férsédmras eller att arbetsférmagan ytterligare
nedsatts efter det att arendet avslutats, har den forsakrade ratt att fa ersattningen prévad pa nytt. Omprévning
medges dock inte sedan mer &n tio ar forflutit fran skadetillfallet.

5.4 Dodsfallskapital

Om férsakrad avlider pa grund av olycksfallsskadan inom tre ar fran skadetillfallet, utbetalas det antal
basbelopp* som avtalats och som gaéller vid tidpunkten for dédsfallet.

5.5 Undantag

5.5.1 Sjukdom, smitta m.m.
Med olycksfallsskada avses hér inte kroppsskada som uppkommit genom:

- overanstrangning, strackning eller vridning (t.ex muskelbristning eller ryggskott)

- smitta av bakterie eller virus, eller forgiftning genom intagande av mat och dryck

- anvandning av medicinska preparat, ingrepp, behandling eller undersékning som inte foranletts av
olycksfallsskada som omfattas av denna férsékring

- karnexplosion eller radioaktiv stralning som har samband med militdr verksamhet i vilken den
férsakrade deltar

- sadant tilistand som - &ven om det konstateras efter ett olycksfaii — eniigt medicinsk erfarennet inte

kan anses bero pa olycksfallet utan pa sjukdom, lyte eller sjukliga férandringar

skada dar det far antas att den skadevallande handelsen foranletts av att den forsakrade var

sinnessjuk, paverkad av alkohol, andra berusningsmedel, sémnmedel eller narkotiska preparat
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5.5.2 Fbrlorad arbetsinkomst
For forlorad arbetsinkomst lamnas inte ersattning.

5.5.3 Myndighets foreskrifter
Forsakringen galler inte fér skada som drabbar beséttningsmedlem om denne

- anvant luftfartyget i verksamhet for vilken for flygbesattningsmedlem féreskrivits luftfartscertifikat eller
behdorighetsbevis av bestamd typ och sadant certifikat eller bevis inte varit géllande

- anvént luftfartyget i strid mot myndighets foreskrift for luftfart — t. ex. betraffande luftfartygets
utrustning, underhall, lastning eller navigation och operativa handhavande — savida inte
besattningsmedlemmen kan visa att skadan anda skulle ha intraffat

- anvant luftfartyget i verksamhet som kraver tilistand och sadant saknats.

5.5.4 Atgédrder i samband med olycksfallsskada
Om forsakrad drabbas av olycksfallsskada ar en forutsattning for ratt till ersattning att den férsékrade

- snarast anlitar lakare

- foéljer lakarens féreskrifter

- lamnar Interhannover originalkvitton pa de kostnader som uppkommit

- féljer Interhannovers anvisningar

- vid utlandsskada kontaktar SOS-International samt féljer deras anvisningar.

5.6 Allmant

5.6.1 Agare och férmanstagare

Envar passagerare och besattningsmedlem &r forsakringshavare till forsékringen med erséattningsratt sasom
férsakringstagare i den del férsakringen avser olyckfall som drabbar honom.

Dodsfallsersattning skall — savida inte annat skriftligt forordnande av formanstagare insénts till Interhannover -
tillfalla sasom férmanstagare den férsékrades make och barn eller om sadan efterlevande saknas, den
forsakrades arvsberattigade efterlevande och universella testamentstagare med férdelning dem emellan enligt
lag och testamente.

Saknas fsrmanstagare enligt ovan sker utbetalning till den forsékrades dodsbo.

5.6.2 Hégsta ersiittningsbelopp fér passagerare

Ar verkligt antal passagerare i luftfartyget vid olyckstillféllet storre an forsakrat antal* nedsatts
ersattningsbeloppet for varje passagerare efter férhallandet mellan férsakrat och verkligt antal.

5.6.3 Hégsta ersittningsbelopp fér beséttningsmedlemmar

Ar verkligt antal beséattningsmedlemmar i luftfartyget vid olyckstilifallet stérre &n férsakrat antal* nedsatts
ersattningsbeloppet for varje besattningsmedlem efter forhallandet mellan forsakrat och verkligt antal.

A e onn i calsnn Tan oe $11] E- e h
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6. ALLMANNA BESTAMMELSER

6.1 Myndighets féreskrifter

Forsakringen galler inte for

6.1.1

skada som uppkommit da luftfartyget anvénté i verksamhet for vilken luftvardighetshandling av bestamd typ varit
foreskriven och sadan inte varit gallande.

6.1.2

skada som uppkommit da luftfartyget med forsakringstagarens vetskap anvants i verksamhet for vilken for
flygbesattningsmedlem féreskrivits |uftfartscertifikat eller behérighetsbevis av bestémd typ och sadant certifikat
eller bevis inte varit gallande.

6.1.3

skada som uppkommit da luftfartyget med forsakringstagarens vetskap anvénts i strid mot myndighets foreskrift
for luftfart — t. ex. betraffande luftfartygets utrustning, underhall, lastning eller navigation och operativa
handhavande — savida inte férsakringstagaren kan visa att skadan anda skulle ha intréffat.

6.1.4

skada som uppkommit da luftfartyget med férsakringstagarens vetskap anvénts i verksamhet som kréaver
tillstand och sadant saknats.

6.2 Sjalvrisk

Vid varje skadetilifalle dras fr&n de sammanlagda kostnaderna for skadan en sjalvrisk som framgar av
forsakringsbrevet eller férsakringsvillkoren. Endast en sjalvrisk dras om flera skador uppkommit av samma
orsak och vid samma tillfalle. Sjalvriskavdrag skall géras &ven fran raddningskostnader enligt punkt 6.7.1 aven
om nagon skada eller forlust som kan erséattas enligt villkoren inte uppkommer.

6.3 Upplysningsplikt och riskékning

6.3.1 Felaktiga eller ofullstindiga uppgifter

Premie och forsakringsvillkor grundar sig pa de uppgifter som lamnades dé forsakringen tecknades eller
fornyades. Har férsakringstagaren lamnat uppgifter som han insett eller bort inse vara felaktiga eller
ofullstandiga och har detta medfort for lag premie eller alltfér formanliga villkor, begrénsas Interhannovers
ansvar till vad som svarar mot erlagd premie och de villkor som egentligen skulle ha galit. Om Interhannover
med kannedom om de réatta forhallandena skulle ha vagrat forsakring &r Interhannover fritt fran ansvar.

6.3.2 Andrade férhallanden

Andras de forhallanden som ligger till grund for forsakringen skall forsakringstagaren meddela detta till
Interhannover som prévar om och i vad man de &ndrade forhallandena foranleder ett tillaggsavtal. Har
tillaggsavtal darvid inte traffats eller har forsakringstagaren utan skalig anledning underlatit att meddela
Interhannover sadana &ndringar som skulle ha medfort hogre premie eller &ndrade villkor, begransas
Interhannovers ansvar pa samma satt som anges i6.3.1
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6.4 Grov vardsloshet, uppsat m.m.
Forsakringen omfattar inte

6.4.1
Skada som farsakringstagaren eiler annan med dennes vetskap orsakat
- med uppsat eller genom grov vardsiéshet

- under paverkan av alkohol eller annat medel sévida inte férsékringstagaren kan géra sannolikt att
skadan skulle ha intraffat oberoende av detta.

6.4.2

skada som uppkommit under sddana omstandigheter, att det for férsakringstagaren eller hans arbetsledning
borde ha statt klart att skada skulle komma att intraffa.

6.5 Krigsskada, atomkdrnprocess m.m.

Forsakringen omfattar inte skada, vars uppkomst eller omfattning direkt eller indirekt orsakats av eller star i
samband med

6.5.1

krig, invasion, fiendes atgéard, krigsliknande operationer vare sig krig forklarats eller inte, inbérdeskrig,
revolution, uppror, upplopp eller atgard av makthavare som obehérigen tagit makten, kapning eller forsok dartill
eller annat obehérigt évertagande av kontrollen éver luftfartyget eller dess besattning.

6.5.2

atomkarnprocess.

Dock ersatts skada till féljd av radioaktiv stralning fran gods som transporterats med luftfartyget, utom i det fall
skadan ar en foljd av att arvsanlag paverkats eller att den skadstandskrévande framstallt ansprak sedan mer an
tva ar forflutit fran den dag, d& han erholl kunskap om skadan och om den for skadan ansvarige eller med
iakttagande av skalig aktsamhet bort erhalla s&dan kunskap.

6.5.3

konfiskation, beslag, kvarstad, rekvisition eller annan atgérd fran myndighet eller makthavare.

6.6 Asbest

6.6.1
Forsakringen galler inte for skada, kostnad, skadestandsskyldighet, annat ansvar eller tvist som direkt eller

indirekt orsakats av eller har samband med asbest.

6.7 Tidsfel i datorfunktion

6.7.1

Forsakringen galler inte for skada, kostnad, skadestandsskyldighet, annat ansvar eller tvist som direkt eller
indirekt orsakats av eller har samband med tidsfel i datorfunktion.

Med tidsfel avses fel eller stérning som bestar i att data eller information inte mottas, tolkas, hanteras eller
l&mnas pa avsett satt eller med avsett innehall pa grund av

- viss tidsangivelse eller dvergang fran en tidpunkt till annan

- viss tidsperiod eller évergang frén en tidsperiod till annan eller

- visst kalenderdatum eller Gvergang fran ett datum till ett annan
Med datorfunktion avses komponent eller funktion i enhet for elektronisk behandling av data, inbegripet
hardvara och mjukvara i dator eller mikroprocessor, inklusive sa kallade inb&ddade system.
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6.8 Atgirder i samband med skada

6.8.1

Da skada eller forlust intraffar eller kan befaras vara omedelbart forestaende ar den férsékrade skyldig att efter
formaga verka for att begrénsa eller avvéarja skada. Han skall vidare, om tredje man &r erséttningsskyldig, vidta
erforderliga atgarder for att bevara Interhannovers ratt mot denne.

Foéreskrifter som Interhannover meddelar i dessa avseenden skall savitt majligt iakttas.

Om den forsakrade uppsatligen eller av grov vardsloshet inte iakttar sina skyldigheter enligt férsta stycket och
om det kan antas att detta varit till men for Internannover, &r bolaget berattigat till skéligt avdrag pa
ersattningsbelopp som eljest bort utga eller till fullstandig befrielse frén ersattningsskyldighet.

Om den forsakrade for s&dan atgard som avses i forsta stycket och som inte avser bérgning eller transport av
det forsakrade luftfartyget haft utgift som med hansyn till omstandigheterna varit skalig, ar Interhannover
skyldigt att inom ramen for férsakringsbeloppet ersétta denna, dven om forsakringsbeloppet darigenom skulle
sverskridas. Dock ersatts inte kostnad som &r en féljd av atgard som vidtagits for att begrénsa eller avvarja
sadan skada eller férlust som inte ersatts enligt dessa villkor.

Vid ansvarsforsakring lamnas ersattning for raddningskostnad endast inom ramen for forsakringsbeloppet for
person- respektive egedomsskada och endast i den mén beloppet inte tas i ansprak for utgivande av
skadestand.

Ersattning lamnas inte da ratt till ersattning foreligger enligt lag eller férfattning eller pa grund av annan
forsakring, garanti eller annat avtal som inte &r forsékring.

6.8.2

Har skada intraffat eller har skadestandsansprak framstélits mot den forsakrade, skall anmalan harom sharast
inges till Interhannover. Motsvarande galler i fraga om héndelse, som kan medféra skada eller
skadestandsansprak.

Av luftfartsmyndighet faststalida &ligganden i samband med haveri skall iakttas.

Brand- och stéldskador liksom uppsétlig skadegérelse skall anmalas till polismyndigheten.

6.8.3

Den forsakrade ar, om Interhannover sa énskar, skyldig att medverka till uppgorelse i godo med skadelidande.
Han har dock inte ratt att utan bolagets tillatelse medge skadestandsskyldighet, godkénna ersattningsansprak
eller utbetala ersattning.

Handlar han haremot ar bolaget ersattningsskyldigt endast i den man erséattningsanspréket uppenbart var
lagligen grundat.

Har Interhannover forklarat sig villigt att — s& langt forsakringsbeloppet récker — géra upp i godo med den, som

kraver skadestand, ar Interhannover fritt frén skyldighet att svara for darefter uppkommen kostnad och att
foretaga yiterligare utredning.

6.8.4
Den forsakrade ar skyldig att utan kostnad for Interhannover lamna bolaget specificerat anspréak pa ersattning.
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6.8.5

Den férsékrade ar skyldig att utan ersattning verkstélla de utredningar, analyser och undersékningar, som ar av
betydelse for att beddma skadefallet och den forsakrades ansvarighet, vilka kan genomfdras inom den
forsakrades verksamhet. | handelse av rattegang skall den forsakrade tillse att i erforderlig utstrackning vittnes-
och sakkunnigbevisning kan féras med hjélp av hos honom anstalld personal.

6.8.6

Om den forsakrade svikligen uppger, fortiger eller dolier nagot av betydelse for skadans beddmning, skall ratten
till ersattning sattas ned efter vad som ar skaligt med hansyn till omsténdigheterna.

6.8.7

Ersattning utbetalas senast en manad efter det erforderlig utredning avslutats.

Foranleder skadan utredning av luftfarts- eller polismyndighet har den férsakrade réatt att fa ersattningsfragan
prévad férst sedan Interhannover fatt protokoll Gver utredningen.

Interhannover &r inte ansvarigt for foriust som kan uppsta om skadeutredning, utbetalning av ersattning eller
istandsattande av skadad egendom férdréjs pa grund av krig, krigsliknande héandelse, inbdrdeskrig, revolution
eller uppror eller pa grund av arbetsmarknadskonflikt, konfiskation eller nationalisering, rekvisition, destruktion
av eller skada pa egendom genom order fran regering eller myndighet.

Férbehallet i fraga om arbetsmarknadskonflikt gller &ven om Interhannover vidtagit eller ar fsremal for
konfliktatgarder.

6.8.8

Har Interhannover betalat ersattning fér skada intrader bolaget i forsakringstagarens rétt att av annan krava
ersattning fér skadan.

6.9 Dubbelférsikring

Ar intresse som omfattas av denna forsakring férsakrat, &ven genom annan forsékring och finns i denna
forbehall om dubbelférsakring, galler samma forbehall for bada forsakringarna. Ansvaret fordelas da mellan
forsakringarna pa satt som anges i FAL 43 §.

Fér vissa fall av dubbelférsakring tillampas fordelning i enlighet med en mellan forsakringsbolagen traffad
dubbelférsakringséverenskommelse.

6.10 Nir férsidkringen géller — férsidkringsavtalet och premiebetalningen

6.10.1 Forsékringstiden och fornyelse av férsédkringsavtalet

Forsakringstiden raknas fran kl 00.00 begynnelsedagen och &r ett ar om inte annat anges i forsakringsbrevet.
Tecknas forsakringen pa begynnelsedagen raknas forsakringstiden dock forst fran den tidpunkt da
forsakringsavtalet ingas.

Om nagon av parterna inte énskar fornya forsakringsavtalet skall motparten underrattas om detta fore
forsakringstidens slut. Om sadan underrattelse inte lamnats, foryas forsakringsavtalet for ytterligare ett ar,
savida inte dréjsmal med foregaende forsakringstids premiebetalning foreligger.

Skall hégre premie eller andrade villkor galla fér den nya férsékringen skall Interhannover meddela detta senast
da premieavin sands ut. Forsakringstagaren har darvid ratt att senast 14 dagar efter det att meddelandet
avsants saga upp forsakringsavialet att upphora vid forsakiingstidens utgéng eller, om forsékringsavtalet
fornyats, med omedelbar verkan.
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6.11 Uppséagning under férsdkringstid

6.11.1 Dréjsmal

Interhannover har ratt att vid dréjsmal med premiebetalningen saga upp férsakringsavtalet att upphéra tre dagar
efter uppsagningen.

6.11.2 Viégrad besiktning

Om Interhannover inte bereds tillfalle att besiktiga forsédkrad egendom har Interhannover ratt att saga upp
forsakringsavtalet att upphora 14 dagar efter uppségningen.

6.11.3 Vid skada

Vid skada som omfattas av forsakringsavtalet har bade férsékringstagaren och Interhannover rétt att sdga upp
avtalet att upphéra 30 dagar efter uppsagningen.

6.11.4 Andrat férsdkringsbehov

Foérsakringstagaren har ratt att saga upp forsakringsavtalet att upphoéra i fortid om forsékringsbehovet helt eller
till vasentlig del faller bort genom att egendom eller verksamhet avyttras eller av liknande anledning.

Férsakringstagaren har inte ratt att saga upp férsakringen om anledningen hartill &r att férsakringtagaren
tecknat eller avser att teckna annan forsékring.

6.12 Premiebetalning och ansvar samt férnyat forsdkringsavtal

6.12.1 Forsta premie

Premie skall betalas i forskott. Om férsakringen avser flera premieperioder, skall premie for varje period betalas
senast dess forsta dag.

Interhannovers ansvar intrader vid férsakringstidens bérjan, &ven om premien inte har betalats. Detta géller
under férutsattning att premien betaias inom 14 dagar efter det att Interhannover skickat ut premieavin.

Betalas inte premien inom denna tid féreligger dréjsmal och Interhannovers ansvar intrader forst fran dagen
efter betalningen.

6.12.2 Fdrnyelsepremie

Premien for fornyat forsakringsavtal skall betalas senast pa det nya avtalets begynnelsedag. Premien behéver
dock inte betalas tidigare &n 14 dagar efter det att Interhannover skickat ut premieavin.

Betalas premien senare foreligger dréjsmal och Interhannovers ansvar intréder forst fran dagen efter
betalningen.

6.12.3 Tilliggspremie under férsdkringstiden

Om tillaggspremien &r féranledd av att forsakringen utokats galler for tillaggspremien vad som sagts om forsta
premie.

6.12.4 Premie vid uppségning
Interhannover har ratt till premie for forsakrlngstld fram till dess att forsakringsavtalet upphért efte
it tiliam

e [ P — B8 o

er
Premien beréknas darvid eniigt de regier som skulie ha varit tillampliga om forsakringen fran bijan
bestamts att galla fér den kortare tiden.

uppsagning.
i hade

Reglerna for korttidsférsakring tillampas inte vid uppsagning som &r féranledd av omstandighet enligt moment
6.10.4 forsta stycket.
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6.12.5 Dréjsmaélsrédnta
Vid dréjsmal med premiebetalning utgar dréjsmalsranta enligt rantelagen.

6.12.6 Paminnelseavygift
Interhannover har ratt att vid paminnelse om premiebetalning ta ut en avgift.

6.12.7 Totalférlustpremie

Vid totalférlust ager Interhannover atnjuta kaskopremie for aterstaende del av forsakringsaret, oavsett om
premie skall erlaggas for flera perioder.

6.13 Forsakringsavtalslagen
For denna forsakring galler i 6vrigt bestammelserna i forsakringsavtalslagen (FAL).

7. DEFINITIONER

7.1 Flygning

Luftfartyg skall anses vara under flygning fran det 6gonblick da motoreffekten kas i avsikt att foreta start till det
moment da det efter landning har avslutat utrullningen eller utflytningen.

Varmluftsballong skall anses vara under flygning fran det 6gonblick fylining av héljet pabdrjas, oavsett om
uppstigning skall foretas eller j, till det 6gonblick holjet fullstandigt tomts.

7.2 Taxning

Taxning foreligger nar luftfartyget avsiktligt forflyttas for egen motor p& marken eller pa vattnet utan att vara
under flygning enligt punkt 7.1. Med taxning jamstalls &ven temporara stopp i samband med férflyttningen.

. 7.3 Motorkoérning
Med motorkérning avses nar motor oavsiktligen eller avsiktligen startas till dess motorn sténgs av.

7.4 Lastbarare
Container, flak, lastpall och liknande anordning.

7.5 Miljoskada
Med miljéskada forstas skada genom
- fororening av eller annan inverkan pa vattendrag, sjo eller annat vattenomrade, grundvatten, luft samt

mark
- buller, skakning, varme, lukt eller ljus

7.6 Basbelopp
Med basbelopp avses det belopp som faststélls enligt lagen om allman férsakring.
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7.7 Forsakrat antal

Nar flera personer befordras i samma stol i enlighet med bestémmelserna i BCL, tillampas inte villkorets
bestdmmelser om nedsatt ersattningsbelopp.

7.8 BCL
Med forkortningen BCL avses Luftfartsverkets Bestammelser for Civil Luftfart.

7.9 Lufttrafikforetag
Med lufitrafikforetag forstas ett luftfartsforetag med en giltig operativ licens.

7.10 Luftfartygsoperator

Med luftfartygsoperatdr forstas en person eller ett organ, som inte ar ett lufttrafikforetag, som fortlopande faktiskt
beslutar om luftfartygets anvandning eller drift; den fysiska eller juridiska person i vars namn luftfartyget ar
registrerat skall anses vara operatér, savida inte hon/han kan bevisa att en annan person ar operator.

Information om Inter Hannovers behandling av personuppgifter

Personuppgifter som lamnas till Inter Hannover, t.ex namn och adressuppgifter om férsékringstagare, forsakrad,
medférsakrad, premlebetalare formanstagare och panthavare, behandlas av Inter Hannover for att bolaget skall
kunna uppfylla ataganden i férsakringsavtalet, for att kunna ge en god kundservice, for att kunna informera om
bolagets tjanster och produkter samt i dvrigt for att bolaget ska kunna uppfylla de krav som stalls pa
verksamheten.

Uppgifter om enskild persons halsotillstand kan behdva inhdmtas frén vardgivare i samband med reglering av
en intraffad skada. Inhamtande av medicinska uppgifter sker alltid med stéd av fullmakt fran den person, som
uppgifterna galler, eller — om de avser ett barn, fran forélder.

Inter Hannover iakitar stor férsiktighet vid behandlingen av personuppgifter for att skydda den enskildes
personliga integritet. Uppgifterna &r endast tillgéngliga for personer som oundgangligen behéver ha tillgang till
uppgifterna for att kunna utfora sitt arbete for Inter Hannovers rékning.

Du har enligt personuppgiftslagen ratt att kostnadsfritt, en gang om aret, genom en skriftlig begaran, fa

information om de uppgifter om dig som registrerats. Du kan ocksa begéra att vi rattar eventuella felaktiga
uppgifter.
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Om vi inte kommer 6verens

Det kan ibland handa att Du tycker att vart beslut i ett arende &r felaktigt. Vand Dig da i forsta hand till Din
handlaggare och be att fa drendet omprovat. Ett samtal kan ge oss kompletterande uppgifter och eventuella
missforstand kan klaras ut. Kan ni inte na en gemensam uppfattning kan Du begéra provning hos nagon av
nedanstaende:

Personfoérsikringsnamnden verkar f6r en enhetlig skadereglering i linje med god férsékringssed inom
personforsakringsomradet. Begédran om omprovning sker pé en sérskild blankett som tillhandahalls av
Personférsakringsnamnden. Provningen ar kostnadsfri.

Forsakringsforbundet

Namndskansliet

Tel: 08-522 787 20

internet; www.forsakringsforbundet.com

Allminna reklamationsnimnden provar kostnadsfritt privatpersoners forsakringsfragor. Namnden tar dock
inte upp tvister rérande trafikolyckor, medicinska bedémningar eller arenden som behandlats i domstol.

Allmanna reklamationsnamnden
Tel: 08-555017 00

E-post. arn@arn.se

Internet: www.arn.se
Radgivning

Vill Du ha radgivning och hjalp i fragor som ror forsékringar som Du tecknat i egenskap av priovatperson kan Du
kontakta Konsumenternas Forsakringsbyra. Radgivningen ar kostnadsfri.

Konsumenternas Férsakringsbyra
Tel: 08-22 58 00
Internet: www.konsumenternasforakringsbyra.se

Rittslig provning i domstol

Arenden som provas i nagon av ovanstéende instanser kan aven hanskjutas till alimén domstol for rattslig
povning. En rattskyddsforsakring tacker i manga fall en stor del av rattegangskostnaderna. For vissa tvister
tillampas ocksa ett férenklat rattegangsforfarande.

Preskriptionsinformation

Den som vill géra ansprak pa forsakringsersattning maste vécka talan mot forsakringsbolaget inom tre ar efter
att ha fatt kannedom om att anspraket kunde géras géllande och i varje fall inom tio ar fran det att anspraket
tidigast kunde géras gallande. Annars gar ratten till ersattning forlorad. Om ansprak har framstallts till
forsakringsbolaget inom denna tid, &r fristen enligt forsta meningen alltid minst sex manader fran det att bolaget
har forklarat att det har tagit slutlig stallning till anspraket.
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